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BRANGAKMENIY KARUNA
ANT TEVO GALVOS

alima bty sakyti, jog tai, kad birZelio ménesi minima Tévo diena —
Gsimboliéka. Tokiu metu pats Sienapjutés ikarstis — o kaipgi Sienapjité

be tévo, be placios jo pradalgés, lininiy marskiniu ir kitokios etnog-
rafijos. O dar - rugiuy ir kity javy apzitréjimas, vadinamas lankymu, kuris jau
virto agrarinés lietuviu kultiiros ritualu. Taigi atrodo, kad sunkiy birzelio
darbu, reikalaujanciu ir jégos, ir iStvermeés, ir drasos vainikas savotiskai ip-
rasmino tévo ivaizdi, ir ne simboliskai, o gamtiskai, natiiraliai susiedamas,
surisdamas ji su zeme, su chtoninémis dievybémis, kurios vis dar gyvos, ko-
kie civilizuoti beblitume, su giligja autochtonine, o ne klajokliSka gyvensena.
Abi jos budingos miisu tautai kaip dvi vieno obuolio pusés ir kartais galbit
apibreézia ir tokius visuomeninius ir politinius procesus, kaip adaptacija sve-
¢ioje Salyje ar visiskas neprisitaikymas — nebtitinai dél socialiniu ar kultiri-
niy priezasciuy, veikiau dél skirtingos jausenos ir skirtingo gyvenimo ritmo,
o pagaliau - ir tikslo suvokimo.

Tévas agrarinei lietuviu kultiirai reiské pamata — Seimos, visuomenés,
valstybés. Ikiinijo neginc¢ijama (kartais gal kiek autoritarini) autoriteta ir
amato bei gyvensenos mokytoja, paprociu ir tradiciju, visuomeninio paveldo
saugotoja, Seimos gynéja. Betéviais like ar tape vaikai buvo patys nelaimin-
giausi, kaip ir nepazine jo — mergvaikiai, pamestinukai. Ar turintys silpna,
neryztinga, bailu téva. IS senosios matriarchatinés lietuviu kulttiros atéjes te-
vo vaizdinys perémé senojo matriarchato deiviy motiny chtonine, zemés stip-
rybe, o kriks¢ionybé papildé ji naujomis prasmémis: mokytojo, Svietéjo, auk-
1étojo, iSminties perdavéjo.

Galbiit todél ir skaudziosios tremtys atsiveria truputi kitaip, jei zvilgtel-
tume i jas siuo atzvilgiu. Seimos kaip institucijos, o ypaé¢ tévo kaip seimos
centro sunaikinimas buvo viena i$ baisiausiu okupantu uzmaciu. Juk ne vel-
tui iSvezant Zmones vyrai buvo atskiriami nuo moteruy ir vaiku: ne tik dél to,
kad jie buvo fiziskai stipresni ir galblit numatyti sunkesniems darbams. Var-
gu. Palikti Seima be tévo reiské palikti ja be uznugario, be gynéjo, be dvasinés
saugos centro. Ir juolab tada, kai jo labiausiai reikia — Siurpiomis paniekinto
zmogiskumo salygomis, siekiant ne tik fiziskai, bet ir dvasiskai palauzti tau-
ta, kuriai Tévo vardas jkiinijo ramybe, oruma, sauguma, Dievo ir Zzmogaus
santarve.

Galima sakyti, kad tos uzmacios is dalies pavyko. Pakirsta tévo institu-
cija Siandien yra skaudi socialiné ir visuomeniné problema — globos namuo-
se augantys vaikai, tévai kaip islaikytiniai, o ne islaikantieji, ne kaip ener-
gijos ir vilties, o kaip apatijos ir regreso perdavéjai. Antra vertus, nereikétu
to sieti tik su sovietmeciu ir posovietinio bloko Salimis. Kriksc¢ioniskuju ver-
tybiu atsisakanti Europa irgi savaip transformavo tévo ivaizdi, ne iSimtis ir
kitas modernusis pasaulis, kuriam daznai uztenka tévo kaip formalaus vie-
neto, kaip tam tikros socialinés kategorijos, bet neretai nebelieka jo kaip mo-
nolitinio Seimos ir visuomenés centro. Jis skyla i skirtingus socialinius pavi-
dalus, kuriuos dar labiau iSkreipia perdém sureikSmintas ir iSbalansuotas
Zmogaus teisiy ir laisviu deklaravimas.

Téva as matau ne tik birzelio laukuose, apzitirinéjantj rugius. Ne tik Sie-
naujantji subrendusias vidurvasario smilgas. Tévysté reikalinga net kosmose,
sapne, juodoje naktyje, suspaudime ir nevilty, kai pats esi senas, bejégis ir vie-
nisas. Ji kaip Zemes karfina, ir jos metafizinis brangakmeniuy spindesys neis-
blés, kol bent vienas vaikas galés istarti — Téve.

Marija Pempyté

Aruno Balténo nuotr.

...Buvo rankos — sotinusios duona,
Sirdimi susildyta, skalsia, —
Nesancios uzuovéja ir giedra
Mano vieskeliy rudenyse...

Buvo rankos... Gal be jy kaip skiedra
Nusinesty osianti tékmé mane?..
Gal be jy — priglausty tarsi lasa
Nebyliam, atvésusiam dugne...

Ir jei as pati ka nors parnesiu,

Tai todeél, kad vis pakelése

Buvo rankos — sotinusios duona,
Sirdimi susildyta, skalsia.
Nesancios uzuovéja ir giedra
Mano vieskeliy rudenyse...
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Katalikiska vasara Lietuvoje

ALFONSAS MOTUZAS

Pabaiga. Pradzia 2011 m. birzelio 11 d. ,Kultlroje”

Kristaus kono ir kraujo (Devintinés)

ita sventé — Kristaus kiino ir kraujo (Devin-

B tinés). Ji Svenciama devintaji ketvirtadieni

po Velyku, todél vadinama Devintinémis
(Lietuvoje S$i sventé nukeliama i sekmadieni).

Po Sv. Misiu — Devintiniu procesija. Nuo jpras-
tinés eucharistinés procesijos ji skiriasi tuo, kad
sustojama prie keturiuy papuostu altoréliy ir gie-
damos visuy keturiy evangeliju — Mato, Morkaus,
Luko ir Jono - iStraukos. Pirmoji kalba apie Kris-
tu Mokytoja, antroji — apie Stebukladari, trec¢ioji —
apie Eucharistijos Isteigéja, ketvirtoji — apie die-
viskosios gyvybés mums Davéja.

Devintinés yra paskutiné i§ kilnojamuyju ka-
lendoriniu Svenéiy, Svenc¢iama mazdaug tarp gegu-
7€s 25-0sios ir birzelio 23-osios. Dazniausiai Devin-
tinés Svenciamos birzelio ménesj. Religiné Sventés
dalis skirta pagarbinti Své. Sakramentui, kuris pa-
liktas Zmonéms, Svenc¢iantiems Eucharistija. Prisi-
menami Jézaus Kristaus per Paskutine vakariene
(prie$ kancia) apastalams pasakyti zodziai: ,Jei
nevalgysite Zmogaus Stinaus kiino ir negersite Jo
kraujo, netureésite savyje gyvenimo. Kas valgo ma-
no kiing ir geria mano krauja, tas turi amzinaji gy-
venima, ir as ji prikelsiu paskutine diena” (Jn 6,
54-55). Sitaip Jézus kalbéjo, laimindamas ir daly-
damas savo mokiniams duona bei vyna, pabrézda-
mas, jog Sie Jo dieviSkaja galia pasventinti dalykai
ir yra Jo kiinas bei kraujas. Lietuvoje kai kurios
$ventés epizodus vaizdingai aprasé Zemaiciu vys-
kupas Motiejus Valancius: ,,Vyskupo Merkelio
Giedraicio ir GeiSos Eliavyscios gadynéj per Vai-
nikus Sitokia eile zmonés vaiksc¢iojo prie Setru
(laukuose isstatyty, berzeliais papuostuy neSiojamu
altoréliu — aut. past.). Visu pirma éjo vyriskieji gie-
dodami, paskiau moteriskosios; visi turéjo ranko-
se uzdegtas vasko zZvakes, iS namuy atnestas. Ikan-
din paskui moteriskasias éjo ir vaikeliai, vieni ir
antri nesés rankose aukso taures, torielkéles, arba
patentus, ir kitus indus baznyc¢ios. Sumai baigian-
tis, jaunikaiciai lig laiku bruzda is baznycios su
paparciais, blignais ir kitais dalykais, iSkilmei pri-
deranciais. <...>. Minios Zmoniu eina be kokios ei-
lés, giedodamos ir garbindamos Dieva”. Skirtingai
nuo vysk. M. Valanciaus pateiktos informacijos,
siaures vakary zemaiciai Devintines vadina Setro-
mis. Siuo zodziu vienose vietovése vadindavo pro-
cesijos altoreéli, kitose — seniau procesijuy zygio nu-
statytose vietose statomas palapines, o Siaurés Ze-
maitijoje — visa Devintiniu procesija. Ten neretai
vieni kitiems primindavo: ,,Ryt Setras vaiksc¢ios”.
Svente puosia i$§ laukiniu Zoliy ir medziu lapu nu-
pinti vainikai bei baznyciu pasieniuose, Svento-
riuose bei sodziy vartuose iSstatomi berzeliai. De-
vintiniy liaudies pamaldumo praktika — vainikuy is
devyniy zoliu bei géliy pynimas bei neSimas i baz-
nycia pasventinti. Po baznytinés procesijos Sie Zo-
lynai yra sventinami ir naudojami gydymui, o ber-
70 Sakelémis bausdavo vaikus, taip pat berzo, azuo-
lo ir kiecio Sakeles sukaiSiodavo i pastoges (i lau-
ko puseés), kad perkiinas i namus netrenktu. Pa-
Sventintais Devintiniu Zolynais apriikomi ligoniai,
taip pat riikoma griaustiniui griaudziant ar audrai
siauc¢iant. Zemaitijoje ir dabar tebéra paprotys per
Devintines prie laukyju namo duru pritvirtinti su-
kryziavus dvi berzo Sakeles. Devintiniu procesijoje
musami bignai, pué¢iamos svilpynés ir trimituo-
jama dudomis.

Kristaus Kiino ir Kraujo (Devintiniy) Sventé
gime LieZe (Belgija). Cia ji pradéta §vesti, kai 1202
m. vienuolé Julijona Mont-Cormilona patyré ap-
reiSkima. Po penkiasdesimties mety (1261 m.) pa-
nasy apreiskima patyré ir Liezo vyskupas Jokiibas
Pantaleonas, véliau tapes popieziumi Urbonu IV.

1264 m. Bolsenoje, prie Viterbo (Italija), ivyko
stebuklas — is$ Sv. Ostijos tekéjo kraujas. Tai iSgar-
sino Své. Sakramento garbinimo tradicija, o popie-
zius Urbonas IV iSleido bule ,,Transiturus”, kuria
nurodé svesti Své. Sakramento §vente ketvirtadie-

Joniniy Sventés akimirka

nj, po Sekminiu. Sventei plintant, kartu plito ir pa-
protys iseiti uz baznycios Sventoriaus ribu: Vokie-
tijoje pirmakart buvo keliaujama net uz miesto ri-
by, per paseéliu laukus, sustojant keturiose vietose
prie tam specialiai jrengtu altoréliy, kur giedamos
keturiu evangeliju istraukos ir laiminama Své.
Sakramentu. XII a. Sios procesijos jau buvo papli-
tusios visoje Vakary Europoje. I Lietuva §i tradici-
ja ir bus atéjusi iS Vakaruy Europos. Vainiku pyni-
mas yra vietiné maldingumo tradicija.

Sv. Antanas

Svento Antano kultas gimeé Italijoje 1232 m. ka-
da popiezius Grigalius IX ji kanonizavo ir paskelbé
§ventuoju, Sv. Antanas paprastai vaizduojamas ant
ranky laikantis kadikeli Jézu. Sis siuZetas atsi-
rado XVII a. Liaudies pamaldumo tradicijoje Sven-
tasis Antanas yra vargdieniy, kenc¢ianciyju uztare-
jas, ligoniu gydytojas bei dingusiu daiktu grazinto-
jas.

Svento Antano kultas i Lietuva atéjo i§ Vakaruy
Europos su pirmaisiais pranciskonu misionie-
riais. Lietuvoje Sv. Antanas garbinamas Troskiinuy,
Tytruvenu, TelSiu bei Kretingos bernardinu (da-
bar pranciskonu) vienuolynu baznyciose. Liaudies
pamaldumo tradicijomis ypac iSsiskiria Troski-
nai ir Kretinga. Sv. Antano kultas Troskiinuose Zi-
nomas nuo senu laiku: Své. Trejybés baznyc¢ios
Sventoriuje stovi Sio Sventojo statula, tikinciuju
nuomone, turinti stebuklingos galios. Maldininkai
aplink ja eina keliais, duoda jzadus.

Rasytiniuose istorijos sSaltiniuose nurodyta,
kad Kretingos Viespaties Apreiskimo Své. M. Ma-
rijai baznycioje Sv. Antano kultas ypac sustipréjo
XVIII amziuje, kada buvo jvesti Sv. Antano atlaidai
ir pastatytas altorius su stebuklingu Sv. Antano pa-
veikslu. Altoriu maldininkai apeina keliais, pries
ar po sventu Misiu gieda Sventajam skirtas gies-
mes. Ypaé §i pamaldumo tradicija ryski per Sv. An-
tano atlaidus, t. y. birzelio 13 diena. Sie atlaidai - ne
tik Kretingos miestelio Sventé. Lietuvos katalikai
tikéjo ir tebetiki, kad Kretingos baznycioje aplink
Sv. Antano altoriu ir paveiksla sklando stebuklinga
dvasia. Turbiit dél to i bazny¢ia ir Siandien susi-
renka maldininkai ne tik i$ visos Lietuvos, bet at-
vyksta sveciu ir i§ Vakaru Europos, uzjirio. Kre-
tingos baZny¢ioje Sv. Antano altorius i§ pradziu
stovéjo netoli pagrindiniu dury, vyru puséje. 1908
m. Kretingoje ir jos baznycioje kilo didelis gaisras,
bet Sv. Antano altorius ir paveikslas nenukentéjo.
Po baznycios rekonstrukcijos Sv. Antano altorius
perkeltas i kairiaja baznyc¢ios nava, prie didziojo
altoriaus (dabartiné vieta). RasSytiniai saltiniai
kalba, kad 1922-1939 metais i Kretingoje vykstan-
¢ius Sv. Antano atlaidus atkeliaudavo minios mal-
dininku. Ypa¢ daug tikinc¢iuju i§ Kauno Nemunu
atplaukdavo iki Klaipédos, o i$ ten pés¢iomis atei-
davo i Kretinga. Daznai taip atkeliave tikintieji,
nors ir pavarge, ta pati vakara priimdavo Své. Sak-
ramentg bei eidami keliais aplink sv. Antano al-
toriy melsdamiesi (giedodami Sv. Antanui skirtas
giesmes) ji pagarbindavo. Si liaudies maldingumo
tradicija Kretingoje ir §iandien tebegyvuoja. Sven-

birzelis

tam Antanui liaudis Lie-

tuvoje skiria dvi gies-
mes. Pirmoji - ,Links-
minkis, dangau”, o antroji ,,Kaip didis Sventasis
Antanas”.

Po pamaldu baZznyc¢iose, Antanai ir Antaninos
dainomis, eilérasc¢iu posmais bei graziausiais lite-
ratliriniais palinkéjimais yra sveikinami namuo-
se.

Petriniy vainikas

$v. Jonas Krikstytojas (Joninés)

Pagal Katalikuy Baznycios liturgija — tai Sv. Jo-
no Krikstytojo gimimo Sventé, jau XVI a. lietuvis-
kuose rastuose vadinama Joninémis, kartu pabre-
ziant Sios dienos liaudies paproc¢iuose esant daug
ikikriksc¢ioniskosios kultiiros liekanuy, pasireis-
kianc¢iy Sventés Sventime. 1595 metais Prisijoje
leistame veikale ,,Didziyju Priisijos Zzemélapiy pa-
aiskinimas” yra rasoma, kad Sventés iSvakareése
yra sukuriami lauzai, per juos Sokinéjama ir degi-
nami ivairiis Zolynai, statomi vartai, prie kuriu
pritvirtinamos vasaros géliu kupolés, linksmina-
masi: geriamas alus, prie ugnies iki ryto budima,
merginy ieSkoma paparcio ziedo arba renkamos
triju, septyniu, net ir devyniu skirtingu rasiu gé-
1és is$ kuriu pinami vainikai. Vieni ju su istatyto-
mis zvakutémis yra leidziami i vandeni, kitais —
puosiamos Jonu ir Janinu galvos. Démesio verta
tai, kad Joniniu, kaip ir Kalédu, ikikriksc¢ionis-
kaji pasaulévaizdj integraves apeigu klodas kon-
centruojasi baznytinéeje Sv. Jono Krikstytojo sven-
téje.

Sventieji Petras ir Paulius (Petrinés)

Sventasis Petras - tai apastalu vyriausiasis ir
pirmasis Romos vyskupas, kuriam pats Kristus
yra pazadéjes dangaus karalystés raktus, vadinasi,
igaliojes valdyti Dievo tauta zeméje. Sventasis Pau-
lius - didysis tauty apastalas. Baznytinéje ikono-
grafijoje Sv. Petras vaizduojamas su raktais ranko-
se, o Sv. Paulius - su knyga. Liaudies posakis sako:
., Sventasis Petras — raktininkas, o Sv. Paulius - ras-
tininkas. Jie abu yra draugai: vienas ileidzia, kitas
iteisina”. Liaudies pamaldume Si Sventé vadinama
Petrinémis. Nuo seno Lietuvoje, parapijose, ku-
riuose buvo $vené¢iami Sventy Petro ir Pauliaus at-
laidai parapijieciui nedalyvauti baznytinéje litur-
gijoje buvo didelé negarbé. Tradicija sako, kad Sios
sventés metu buvo stengiamasi atlikti iSpazintj ir
priimti Sventaja Komunija. Tikima, kad privalu
turéti Svaria sazine, kaip ir per Velykas bei Kalé-
das. Po Sv. Misiy yra paprotys giminéms gamtoje
susirinkus linksmintis, dainuoti, $okti. Zemaic¢iu
vyskupas Motiejus Valancius ,Palangos Juzéje”
uzsimena, kad XIX a. per Petrines buvo linksmina-
masi gamtoje panasiai kaip per Jonines. Tai rodo,
kad Sios Sventés viena kita papildo (viena primena
apie Kkita, o kita tesia praeita).

Vasara — graziu baznytiniu, giminiu suéjimuy,
vestuviy ir kitu svencéiu metas, turtingas senoliu
iSmintimi, dvasios tvirtybe ir gamtos grozio, dar-
nos bei jos dovanuy gausa. O
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Austras byloja Europai apie Vilniy

IRENA TUMAVICIUTE

ilniaus apskrities Adomo Mickevic¢iaus
s ; vieSosios bibliotekos Austry, Sveicaru ir
Lichtensteino kunigaikstystés literatiiros
skaitykloje seniai nebuvo tiek svec¢iy - S. m. gegu-
zés 31 d. skaityklos vedéjos Rasos Matulevicienés
kvietimu atvyko ne tik literatiiros, bet ir Vilniaus
mylétojai, visi kartu jie — Cornelijaus Hellio kiry-
bos ir lietuviskos veiklos gerbéjai, bi¢iuliai. Sio
1956 m. Zalcburge gimusio humanitaro darbams
surasyti neuztektu jauc¢io odos — vokiec¢iu kalbos
ir literataros, austru literatiiros déstytojas, rasy-
tojas, publicistas, radijo laidu rengéjas, vertéjas.
Désté lietuviu kalba ir literatiira Austrijos univer-
sitetuose (Zalcburgo, Vienos, Klagenfurto).

Mums, lietuviams, Cornelijus Hellis ypac
brangus dél gausybés lietuviu literatiiros verti-
mu, dél lietuviu kalbos ir kultiiros sklaidos vokis-
kai skaitancioje Europoje. Jis yra parenges dvi lie-
tuviy literatiiros antologijas, kuriose
yra nemazai jo paties versty teksty.
Skaitancia Europa supazindino su A.
Vienuolio, M. Katiliskio, R. Gavelio,
J. Ivanauskaités, M. Ivaskeviciaus,
A. Marcéno, V. Blozés, J. Kuncino, V.
Juknaités, K. Platelio ir daugelio kitu
autoriy kuryba.

Cornelijaus Hellio darbai iver-
tinti graziais apdovanojimais: Aust-
rijos valstybine premija uz moksline
publicistika (1996), Lietuvos rasytoju
sajungos Poezijos pavasario prizu uz
lietuviu poezijos vertimus i vokieciy
kalba (2004), Lietuvos Respublikos
ordinu ,,UZ nuopelnus Lietuvai”, Ka-
rininko kryziumi (2004), Svento Jero-
nimo premija uz lietuviu literatiiros
vertimus (2010).

Cornelijus Hellis abiem 2009 m.
Europos kultiiros sostinéms renge li-
terattirinius projektus: , Lincas skai-
to Vilniu” (Lince) ir ,,Vilnius skaito

Naujojoje savo knygoje, kuri isleista rinktiniy
Europos miesty serijoje ,,Europa erlesen”, C. Hel-
lis suteikia zodj 83 autoriams, tekstu originalai pa-
rasSyti 13 kalbu. Daugelj tekstu iSverté pats sudary-
tojas. Jis taip parinko poezija ir proza, kad butu
papasakota miesto istorija — literatiiriniais teks-
tais, dienorasciais, laiSkais. Antras tikslas buvo
atskleisti miesto topografija.

Knyga gimé is medziagos, kauptos beveik du
deSimtmecius - pats ieskojo, klausinéjo kolegu lie-
tuviu. Knyga pradedama austru poeto H.C. Art-
manno eilérasc¢iu, kuriame autorius dar soviety
okupacijos metais, zitirédamas pro ,Lietuvos”
viesbucio langa, siekeé atkreipti europieciu démesi
i Vilniu: /negi neturite akiu kaktoje/jlis europie-
¢iai, zitirékite.

Taip vokiskai skaitantys europieciai pakvie-
¢iami i beveik 700 mety truksiancia literatiirine
kelione: nuo legendos apie gelezini vilka, kurios
veiksmas vyksta XIV a., iki Tomo Venclovos min-
¢iu apie Vilniy, kuris grazesnis uz Florencija. Tie-
sa, tik keli eilérasciai skiria legenda nuo istorinio

Linca” (Vilniuje).

2009 m. iSéjo jo knyga apie bun-
danti Vilniu ,,Der eiserne Wolf im ba-
rocken Labyrinth. Erwachendes Vilnius”. Tais pa-
¢iais metais Klagenfurte buvo isleista 316 pusla-
piu knyga ,,Vilnius”, kuria autorius pristaté . m.
geguzeés 31 d. Vilniuje.

Jaudinanciai skambéjo pirmieji svecio Zo-
dziai: ,Siandien man ypatinga diena - atiduoti
Vilniui, ka gavau is Vilniaus”. Dométis Lietuva ir
Vilniumi Cornelijus Hellis pradéjo netikétai: 1984
-1986 m. jis Vilniaus universitete désté vokieciu
kalbg ir austruy literatiira. Bidamas tikras huma-
nitaras, jis émeé mokytis kalbos tos Salies, kurioje
gyveno. Jo lietuviy kalbos mokytoja buvo germa-
nisté dr. Juraté Diksaité, iki Siol istikima jo verti-
mu konsultanteé.

Kalbédamas apie pirmaja pazinti su Lietuva,
bibliotekos svecias zaismingai papasakojo, kaip
vykdamas i Vilniy, $§j miesta maté J. Bobrowskio
eilérasciy vaizdais — kitokios informacijos neturé-
jo, juk interneto nebuvo.

Minétoje knygoje apie bundanti Vilniu auto-
rius kalba apie groteskiskus ,,realiai egzistuojan-
¢io siurrealizmo” - to meto sovietinio gyvenimo —
vaizdus: kaip per dvejus metus jam nepavyko nu-
sipirkti tualetinio popieriaus, kaip pasidaré bloga
paragavus vienintelés riiSies desros iS parduotu-
ves, kaip per Kalédas nebuvo Sventinio apsvieti-
mo. Po dveju mety, praleisty Sovietu Sajungoje,
jam buvo aiSku - ieSkantieji politiniu alternatyvu
ir poky¢iu Sioje Salyje neras nieko.

Ir vis deélto Cornelijus Hellis nuolat grizdavo
i Vilniu. Minétoje knygoje jis supazindino su svar-
biausiais miesto istorijos momentais, prisodrinda-
mas juos savo isgyvenimais ar isptidziais. Nepa-
mirso geranoriskai pakritikuoti lietuviu gebéjimo
,improvizuoti paskutinigja minute”, bet vis délto
prisipazino, kad Vilnius yra mylimiausias jo mies-
tas — po trumpu ,,flirty” su Roma, Venecija, Praha
ar Tiubingenu. Jis myli Vilniu toki, koks jis yra.

Juraté Diksaité ir Cornelijus Hellis

Gedimino laisko, kurij jis pasiunté keliems Euro-
pos miestams, kviesdamas i Vilniu kriksc¢ionis
amatininkus, pirklius ir karius.

C. Hellis kalbéjo, jog nemazai aptikty teksty
jam pacéiam buvo malonus siurprizas. Toks siurp-
rizas jam buvo gamtininko, keliautojo ir mastytojo
Georgo Forsterio (1772-1775), dalyvavusio antrojo-
je Dz. Kuko kelionéje aplink pasauli isptidziai apie
Vilniy, rasyti 1784 m. — ,,pries 100 mety Vilniuje
buvo 80 000 gyventoju, o dabar, kartu su 12 000 zZy-
du, vos 22 000.” Pateikes litidna nusiaubto miesto
vaizda, G. Forsteris, tuo metu — Vilniaus univer-
siteto profesorius, vis délto mano, jog Vilniaus
apylinkés yra graziausia, ka jis mates LenKkijoje ir
Lietuvoje. Klitiva netvarkai Vilniaus universitete,
ypac lenkiy apsileidimui, purvui mieste. Bet au-
torius pastebi religine tolerancija. C. Hellio nuo-
mone, G. Forsterio laiskai rodo, kaip Apsvietos
amziaus atstovui jam nepazistamas pasaulis kélé
fobiju.

C. Hellis pabrézeé i lietuviu kalba isverstu Vil-
niaus universiteto medicinos profesoriaus Josefo
Franko atsiminimu reikSme (verté Genovaité
Druckuté). Beje, iStrauka is Sios knygos yra vie-
nintelé, versta ne is originalo, o iS vertimo. Suda-
rytojas parinko teksta, kuriame taip pat kalbama
apie religine tolerancija: per Kkviestinius pietus
generalgubernatoriaus riimuose maloniai Sneku-
¢iavosi greta sédéje kataliku vyskupas, staciati-
kiu archimandritas, liuteronu ir reformatu kuni-
gai.

C. Hellis atkreipé démesi i tai, kad jis parink-
tais tekstais sieké parodyti, jog Vilnius kartais
tapdavo lyg ir pasaulio istorijos centru. Tad Vil-
niuje sutinkame ne tik Napoleona, bet ir ,,Vilniaus
korika” Muravjova, kurio XIX a. i vokiec¢iuy kalba
isSverstus memuarus pavyko aptikti Vienos biblio-
tekoje: is parinktos istraukos suzinome apie Mu-

ravjovo ziauruma, neapykanta ,maistininkams”.
Sudarytojas pastebéjo, kad Muravjovo terminolo-
gija panasi i ta, kuria sovietai vartojo kalbédami
apie Lietuvos partizanus.

Menachemo Begino, kuris, Vokietijai uzpuo-
lus Lenkija, su tiikstanciais Lenkijos pilieciu 1939
m. rado prieglobsti Lietuvoje, atsiminimu istrau-
ka perteikia 1940 metu atmosfera sovietu okupuo-
tame Vilniuje, Lukiskiu kaléjime ir liidnai pagar-
séjusiuose KGB rimuose 1940 — 1941 m., kai ten dar
buvo NKVD tardymo izoliatorius ir kai sionista M.
Begina tardeé zydas enkavedistas.

Trumpos A. Nykos-Nylitino dienorasciy is-
traukos tarsi irémina M. Begino praleistus meéne-
sius kaléjime: 1939 m. — dziaugsmas atgavus Vil-
niy; 1941 m. trémimai i Sibira, vokieciu okupa-
cija.

C. Hellis supazindino su keliais tekstais zydu
tematika: Marko Sagalo ,,Vilniaus sinagoga”, Ab-
rahamo Suckeverio iStraukomis is jo knygos ,,Vil-
niaus getas”, perskaité jaudinanti Antono Schmi-
do atsisveikinimo laiska, raSyta Zmonai — austru
kilmés naciu puskarininkis karo me-
tais padéjo zydams, nemazai ju isgel-
béjo. Buvo naciy susaudytas.

Knygoje stengtasi pateikti skir-
tingus to paties momento vertini-
mus. Antai Antanas Skéma 1944 m.
liepos mén. pradZioje mato Ziaurius
vaizdus Vilniaus gatvése, budamas
tarp susijaudinusiu lietuviy, kurie
stengiasi kaip nors pasitraukti i Va-
karus, kad ir su kariniais vokieciy
traukiniais. Po keliy dienu ta pati
Vilniy, bet kitomis akimis, mato su
sovietais atéjes Ilja Erenburgas.

C. Hellis perskaité jo paties is-
versta Maironio kurini ,,Vilnius
pries ausra”, minéjo Eugenijaus Ali-
Sankos, Juditos Vaic¢itinaités eiléras-
¢ius Vilniaus tema. Pasidziaugé, kad
turéjo garbés poete pasveikinti Zalc-
burge.

Kalbédamas apie aktualiausius
istorijos ivykius, C. Hellis pacitavo
Henriko Nagio Vilniaus balade, ku-
rioje tilpo nauja vilko staugimo pras-
meé, Kovo 11-o0ji, Budapesto ruduo,
Prahos pavasaris, verbos, plieniniai tankai uz am-
zinojo miesto sieny, Vilniaus varpai, Prisikélimo
diena.

Knygos sutiktuviu laikas leido tik glaustai
apibidinti kiiriniu atrankos principus ir pakalbe-
ti apie reikSmingesnius Vilniaus istorijos momen-
tus, pacituojant kelis daugiabalsio rinkinio auto-
rius. Vokiskai mokantys europieciai knygos gale
gali susipazinti su Vilniaus istorijos apzvalga.

Vilniec¢iai gali knyga paskaityti Adomo Micke-
viciaus bibliotekoje. O paskaityti tikrai verta —
knyga skaitytojui dovanoja daugiataucio Vilniaus
mozaika, poetiskais vaizdais lydi miesto istorijos
vingiais, vercia stabteléti ir kitu zvilgsniu pamaty-
ti pazistamas vietas.

Be minétuju autoriy, susitiksime su Johanu
Bobrowskiu, Wladislawu Syrokomle, Georgu
Braunu, Fadejumi Bulgarinu, Stendaliu, Adomu
Mickevié¢iumi, Tarasu Sevéenka, Alfredu Doblinu,
Simonu Dubnovu, Francisaku Aliachnovi¢iumi,
Czeslawu Miloszu, Natalja Arsenjeva, Moise Kul-
baku, Grigorijumi Kanovic¢iumi, Aksinija Michai-
lova, Jurgiu Kunc¢inu, Maksimu Tanku, Sigitu Ge-
da, Kaziu Bradiunu, Paulina Pukyte ir kitais au-
toriais, kuriu kiiryba, dienorascéiai ar dokumenti-
niai tekstai kalbina Vilniaus praeiti ar dabarti, zy-
mias asmenybes.

Sioje knygoje matome visoki Vilniy — legendi-
ni, Sviesuy, sugriauta, nitiry, su kraujo atSvaitais,
grazesni nei Florencija.

Nejuciomis prisimeni Vaizganta: ,,Lininiai,
arielkiniai, mésluociai, daznai padliecai tie lietu-
viai, bet mano broliai”. Taip ir Cornelijus Hellis
myli Vilniu su jo praeitimi ir dabartimi, su visais
jo atspalviais, miesta, kuris jo gyvenima padare
ypatinga. Vilnius, paties autoriaus zodziais, jam
lieka alternatyva, su kuria jam ,,patogu gyventi
Vienoje”. Q
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Orfejas ir Euridike

NIJOLE KAVALIAUSKAITE-HUNTER

tikriausiai zino, kad dvieju mylinc¢iy Zmo-
niy, Orféjo ir Euridikés meilé iveiké net
pacia mirtj. Yra daug pavyzdziu, liudijanéiy apie
tai, kad meilés jausmo suvienytas tarpusavio ry-
Sys tampa gyvenimo tikslu. Orféjo istorija — tai vy-
ro meilés moteriai pavyzdys. Ne todél, kad Orféjas
buvo neeilinis Zzmogus, turéjes kiirybine gyslele, pa-
sak graiky mitologijos, ge-
rai iSmanes menus. VI a.
pr. Kr. jis garséjo kaip zy-
miausias Antikos poetas
ir kompozitorius. Jam pri-
skiriamas muzikos instru-
mento citros iSradimas ir
lyros patobulinimas. Orfé-
jaus muzikavimas sielai
suteikdavo ramybe ir is-
sklaidydavo litidesi, nu-
malsindavo skausma; be-
siliejantys muzikos gar-
sai, sutramde laukine pri-
gimti, prijaukindavo lau-
kinius zveéris, muzikos vir-
pesiai sustabdydavo van-
dens tékme. Siuo atveju
galima jzvelgti muzikos
kaip dieviskojo meno ga-
lia. IS tiesy, juk ne Kkiek-
vienam lemta muzikuoti,
tai — Dievo jskelta kibirks-
tis. Orféja galima laikyti
pakankamai drasiu, ne-
vengianéiu susidurti su
ziaurumo israiskomis, nu-
galéti jas ir pasauliui do-
vanoti taika ir harmonija.
Orféjo kaip dainiaus
nuopelnai yra plac¢iau
apraSyti Argonautuy zygyje. Jasonas,
pasiémes ji i laiva, tvirtai tikéjo, kad
Orféjo muzikos déka pavyks isvengti
sirenuy keru. Sirenos, kurios gyveno trijose
salelése, buvo garsios tuo, kad nuostabiai
dainavo. Pro Sali plauke jireiviai neatsi-
spirdavo ju vilionéms. Suviliojusios savo
grobi, ji suésdavo. Orféjas, iSgirdes sirenu
balsus, iSsitrauké savo lyra ir uzgrojo dar
graziau. Dainiaus atliekama muzika nu-
stelbé kraujo iStroskusiu viliokiu dainas.
Nors Orféjas laikomas dievaic¢iu, jam
nesvetimi buvo ir Zemiski jausmai. Grizes
i$ Argonautu zZygio, jis veda Euridike. Ta-
¢iau jai jgelia gyvaté, ir ji mirsta. Orféjo
siela litidi, ji kamuoja kancia, tai atsispin-
di jo atliekamose dainose, kurios per-
smelktos gilaus skausmo. Siais zodziais
prasideda baroko laiku italy kompozito-
riaus C. Monteverdi opera ,,Orféjas”.

D aznas yra girdéjes Sia legenda apie meile ir

Vien tik Muzika jums padeti gali,
Svelniai paguosti, kai siela rauda gailiai,
Arba uzdegti Sirdis tauriai meilei,
Zmogui silpnam parodyti keliq.

Net dievai nelieka abejingi, Orféjo
pasigaili ir duoda patarima, kaip muzikos garsu
pagalba bty galima susigrazinti savo zmona. Or-
féjas iSsiruosia i Pozemio karalyste. Svec¢iuodama-
sis joje, savo dainomis suminkstina Hado ir Per-
sefonés Sirdis, ir jie leidzia Euridikei palikti mi-
rusiyju karalyste ir grizti i gyvyju pasaulj. Bet su
viena salyga: vesdamasis Euridike namo, Orféjas
negali i ja atsisukti. Ilgesio iSkamuotas Orféjas Sio
iSbandymo neislaiko, jam maga pamatyti mylimo-
sios, apie kuria ilgai svajojo, akis. Tai juos abu
prazudo. Kita karta jiems lemta susitikti jau tik po
jo mirties. Pasmerktas begaliniam ilgesiui ir kan-
¢ioms, jis duoda priesaika nebepamilti jokios Ki-
tos moters.

Orféjo tema buvo tokia patraukli, kad operas,
baletus, kiirinius simfoniniams orkestrams suki-
ré mazdaug apie trisdesimt kompozitoriy, gyvenu-

siu skirtingose epochose, pradedant
XVII amziumi ir baigiant XXI-uoju. Epo-
cha diktavo savo stiliu bei Zanrus. Tad
istorija apie Orféja ir Euridike buvo in-
terpretuojama vis kitaip. Baroko epo-
choje opera buvo suprantama kaip jaus-
my, iSgyvenimu perteikéja. Klasicizmo
laikais siekta paprastumo, nattiralumo.
Si epocha - tai reformy metas: opera su-
skyla i rimtaja ir komiskaja. Roman-
tizmas domisi maistingu jausmu pasau-
liu. Veristiné opera - tikroviska, buitis-

C. Monteverdi ,,Orféjas” Klaipédos Valstybiname muzikiniame teatre.
Rez. - Jonas Vaitkus, 2009

ka. Kuriant ekspresionistiniu stiliumi, siekiama
individualios iSraiskos. Neoklasicizmo kompozito-
riai vengé emocionalumo, uztat visi kiti praeities
aspektai tiko.

Pirmoji Sia tema parasyta opera pasaulj isvy-
do 1600 metais. Tai — O. Rinuccini ,,Euridiké”, at-
likta pranctizy karaliaus Henriko IV ir Marijos
Medici vedybu proga.

1602 metais gimé G. Caccini ,,Euridike”. Salti-
niuose pazymima, kad artistai vilkéjo labai puos-
nius sceninius kostiumus, o aplinka buvo papuos-
ta spalvingomis dekoracijomis. Puosnumas, imant-
rumas — biidingas baroko bruozas.

1607 metais sukuriama C. Monteverdi opera
,,Orféjas”. Kompozitorius ir jo amzininkai sukiaré
operos schema, kurios buvo laikomasi ir ateityje.
Jie isskyré Sias dalis: solo ar duetu atliekamas ari-

G. Kratzenstein-Stub, 1793-1860.
,,Orféjas ir Euridiké”

jas, turini paaiskinantys recitatyvai, didziuliai
chorai, instrumentiné uvertitra, interliudijos.
1616 metais pasauli iSvydo D. Belli ,,Sielvartingas
Orféjas”, 1619 metais S. Landi ,,Orféjo mirtis”.
Italu kompozitorius Sia opera laiké tragikomiska
pastorale, nevengdamas komiskuy elementy. Jis
laikomas ir libreto autoriumi.

1638 m. — H. Schutzo ,,Orféjas ir Euridiké”,
jos rankrastis, deja, neisliko.

1647 m. L. Rossi ,,Orféjas”. Italu kompozito-
rius, kuris paties kardinolo Mazarinio 1646 m. bu-
vo pakviestas i Roma tam, kad po mety jivyktu
Sios operos premjera.

Véliau dienos Sviesa
iSvydo A. Sartorio ,,Orfe-
jas” (1672 m.), J. P. Krie-
gerio ,,Orféjas” (1683 m.),
J. Baptiste Lully ,,Orféjas”
(1690 m.).

1726 m. pasirodé G. Ph.
Telemann ,,Orpheus”. Tri-
ju veiksmu vokiec¢iu kom-
pozitoriaus opera parasyta
vokieciuy kalba, su italis-
kais ir prancuziskais intar-
pais, kuriuos kompozito-
rius nukopijavo i§ Handelio
ir B. Lully operu. Zinoma,
kompozitorius Siuos kalti-
nimus neigeé. Po premjeros
rankrastis dingo. Jis buvo
atrastas tik XX a.

Minétini ir Sie kliriniai
— 1762 m. Ch. W. Glucko
,,Orféjas ir Euridiké”, 1763
m. E J. Dellerio ,,Orféjas ir
Euridiké”, 1786 m. J. G.
Naumanno ,,Orféjas ir Eu-
ridike”, 1791 m. F. J. Hayd-
no ,,Orféjas ir Euridike”,
1854 m. F. Liszto simfoniné
poema ,,Orféjas”, 1858 m. J.
Offenbach opereté ,,Orféjas pragare”, R. Ducasse
pantomima, Sokis ir muzika ,,Orféjas” 1913, skur-
tas balerinai I. Rubinstein, 1926 m. E. Kreneko ope-
ra ,,Orféjas ir Euridiké”, 1947 m. I. Stravinskio ba-
letas ,,Orféjas”, V. de Morales muzikiné drama
,,Orféjas”, 1947. Sios dramos pagrindu 1959 metais
tuo paciu pavadinimu pastatytas filmas (1959 m.
Sia tematika sukurti du filmai: Marcelio Camus
wJuodasis Orféejas” ir J. Cocteau ,,Orféjo testamen-
tas”. Veikiausiai viena i$ ju straipsnio autoré ir
turi omenyje — red. past.). 1975 m. — A. Zhurbino
roko opera ,,Orféjas ir Euridikeé”.

Ir tai dar néra baigtinis sarasas, o tik dalis Sia
populiaria antikine tema parasytu muzikos kiri-
niuy.

Tesinys kitame numeryje
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nt seno piliakalnio prie upés —
Aélaitas aukstas ir apauges alks-

niais, yra juoduju avieciu, bet
yra ir gyvaciu - ganosi karviu banda.
Kalno papédéje — ekskavatoriaus is-
rausta zvyro duobé, joje sédi berniukas ir skaito knyga apie senovés Grai-
kija. Nerenka avieciy, nezitri karviu. ,, Tegu, — jis galvoja, — karves gano te-
vas. Vis vien neturi kas veikia, o man laikas brangus, as turiu skaityti, nes
yra kazkas, ko negaliu pasakyti ZodZiais, ir niekas to nesupranta, nors tas
kazkas turi biiti svarbiau uz viska.” Sunkiais auliniais batais apsiaves,
aplink banda vaiksto tévas. Batai jam nugrauzé kulnus, nuo vaiksc¢iojimo
skauda blauzdas, ir, pliauksteléjes i prieki iSbégusiai karvei botagu, kopia
Slubuodamas i virsukalne, Zvalgosi, nori pamatyti, kur tas vaikas. Tegu da-
bar ir jis eina karviy saugoti, uzteks tu moksluy, vis tiek is knygu duonos ne-
valgys. Tac¢iau vaikas lindi Zvyrduobéje, jo nuogos blauzdos — ant akmenukuy,
pariestos po savim. Véjas Zeria i akis sméli, smélis ¢eza atverstos knygos la-
puose, lyg dar karta ketindamas uzpustyti Akropoli. Jis braukia nuo pa-
veikslo smiltis ir, pasirémes ranka smakra, veél palinksta i knyga. Nuo pa-
kriausés smélis byra ant jo plaukuy, kai jis atsiremia nugara i smélio siena,
byra uz plono kaklo.

JTEVE", -

vir§ namuko kalno Slaite, virs zvyr-
duobéj skaitancio vaiko plaukia ir
plaukia debesys, plaukia Akropolio
pusén.

Tévas stovi ant kalno pries véja,

PASAKYS

jo akys sudreéksta.

Prietema, atgritiva debesis, ant Akropolio papteli lietaus lasas. Alkiine —
delnai sméléti — vaikas nubraukia lasa, isikisa uzantin knyga ir, palikes smeé-
ly savo blauzdu ispaudus, bégte leidziasi j avietyna. Paskubom pririnkes sau-
ja avieciy, kelias sutraiskes, iSsitepes liipas ir rankas — suvalgyti jis né vie-
nos nesuvalge, — béga pas téva, atiduoda jam uogg ir, iStieses uoguotas lete-
néles, stypso priesais. Uogos - tai irodymas, kad Siandien jis neskaité, o rado
geresni uzsiémima. UZtat rytoj tévas negalés pasakyti: ,,Ka tu ten ir radai to-
se knygose?”, nes rytoj jau nebus zZvyrduobeés, ir jam teks skaityti tévo aki-
vaizdoje kur ant kemso.

IS po aplépusios, i Sona nusmauktos kepureés zitri i tas letenéles tévas ir
vos tvardosi nesijuokes. Jo marskiniy apykaklé atbrizgus, keliai truputi su-
lenkti. Kai vaikas nueina, kai jis leidziasi i pakalne, tévas zitiri jam ikandin,
zitiri, kaip jis tolsta, uzbéga karvéms uz akiy, abiem rankom mojuoja ir gena

i tvoros puse. O laukai vis labiau

O tévas vaikstinéja virsuje, zvalgo-
si i visas puses, ilgai zitiri i krimus,
kur yra avieciy, ir retkarciais stkteli
vaiko varda, taciau véjas isdrasko skie-
menis, ir tévas stkteléjes praverta bur-
na vaikscioja po kalna, o batai zZliugsi
lyg pripilti vandens.

Dangus apsiniaukes; debesys
plaukia ir plaukia, laukai tusti, ruduo
- 8i Zemé jau po gerviu klyksmo. Lin-
guoja dirvono zolé, praretéjusiais la-
pais tizauja medziai. IS kairés nuo pi-
liakalnio — vieskelis, bet juo jau niekas
nevaziuoja. Vakariniame kalno Slaite
maza pirkelé, atokiau — apleistos kapi-
nes.

Rytuose, uz puskilometrio, — mies-
telis. Raudonos malino plytos, san-
deéliai ir aikstelé prie parduotuves. O i
pietus ir Siaure — laukai, ir véjas jsi-
smagines bloskia i apSepusi tévo vei-
da, i gauruota kritine atlapotais lino
marskiniais. Virs jo galvos, kuria den-
gia aptrinta kepuré, virS miestelio,
virs karviu bandos, virs tusciu laukuy,

temsta, ant kalno stipréja véjas, ny-
ki, negyva vietové, pléSosi Slaite
medziai. Lasai vis daznéja. Suvare
uz tvoros karves, jie eina i trobele.

I maza stiklo kvadrata dauzia
lietus. Ant stalo — pieno puodukas.
Temsta ir temsta. Zmoniu balsai
prietemoje tylts, tie balsai mazoje
trobeléje pries§ nakti, kai lietus bel-
dzias i langa. Piliakalnyje, laukuose
— lietus ir vakaras. Véjas plésia la-
pus nuo medziy, kaip lapai krinta
balsai ir zodziai.

,Téve”, — pasakys jis po dauge-
lio mety, praeidamas vieSkeliu pro
8i jau iki pusés metaliniy zZiauny
nugrauztg kalna. ,, Téve...”, — tepasa-
kys, praeidamas pro Sio namuko pa-
matinius akmenis ir krosnies ply-
tas, — kai bus visai toks pat pavaka-
rys, prie§ liety, kai debesys vél
plauks i Akropolio puse, tik kalnas
jau bus tuscias, — ir sustos ant zvyr-
duobés krasto, kur kazkada pasiliko
jo pliku blauzdy ispaudai. O

lausiai rausva lem-
Bpos Sviesa krito ant

susédusiy uz stalo
vyru veidu. Iraude, atsi-
segioje Svarkus, jie susi-
dauzdavo stiklinémis, kalbédamiesi apie kara, apie tai, kiek teko kiekvienam
iskentéti, kiek jie patyré pavoju, kol pagaliau atsidiiré Sioje pasvirusioje tro-
beléje, kuria dabar gaubé vasario naktis, Salta ménesienos naktis, kai nuo
Sal¢io pokséjo sienos ir netoliese ant kalvos dunksanc¢iame miske aidéjo vil-
ku staugimas. Kampe buvo sustatyti trys medziokliniai Sautuvai, ir ju pilks-
vame plieniniame pavirsiuje atsimusé apriikusios lempos Sviesa.

Tamsiausiame pirkios kampe, susirietes ant lovos, tupéjo berniukas. Né
akimirka jis nenuleido akiu nuo vyru. Kad geriau matytu rausvame sviesos
pluoste susispietusius vyrus, kartais primerkdavo tai viena, tai kita aki, at-
siklaupdavo ant drobiniu paklodziy ir visu kiinu pasiduodavo i prieki.

—Tau laikas miegoti, — pasakeé priéjusi motina, paémé rankom uz peteliy,
ir jo galvuté susmego i didele piikine pagalve. Ta¢iau vos motina spé&jo nusi-
sukti, jis pasoko ir vél susiriete.

Aukstas, ant akiu uzkritusiais plaukais vyras patelitiskavo butelyje li-
kusia degtine ir zvilgteléjo i priesais sédéjusi vaiko téva.

,,Negi mama nebeturi pasislépusi daugiau?” — pagalvojo berniukas ir su-
plojo rankomis per plikus kelius, pastebéjes, kad tévas mosteléjo vyrams ir,
pakiles nuo suolo, nuéjo i virtuve, iS kur girdéjosi indy barskenimas ir pri-
slopintas moteru Snabzdesys.

Netrukus tévas vél pasirodé. Marskiniu rankovés buvo atraitytos; kaire-
je rankoje jis nesési asoti, deSinéje — degtinés buteli. Berniukas pasoko, uzsi-
tempé kelnes, paraité savo marskiniu rankoves ir jbedé zvilgsnij i stala. Pa-
galiau! Tévas atsisliejo i siena, apzvelge sédincius vyrus. Dabar turi prasideéti
daina. Taciau vyrai vis dar kalbéjosi, mosavo rankomis, juodasis trenke
kumsciu, net pasoko indai. Berniukas prislinko prie lango — ir staiga: ,, Taip
tyliai skamba daina po miskus”... ISgirdo stipru, auksta tévo balsa, kuris aki-
mirka skambeéjo vienas. Paskui ji pasigavo galingi vyru balsai. Oro banga
trenké i apsalusius trobelés langus, sudrebino juos. Lempos Sviesa plitip-
teléjo ir prigeso. IS virtuveés iSéjo moteris ir pastiiméjo lempa nuosaliau, i sta-
lo kampa.

Berniukas valandéle Ziliréjo i ménesienoje blizgancia sniego lyguma, i
blyskiai mélyna dangaus skliauta virs misko. Paskui vél susiraité ant lovos,

PASLAPTINGAS PASAULIS

bet neilgam. Kai iS vyru
kritiniy isSsiverzé nauja
melodija, jis basomis kojo-
mis atsistojo ant grindy ir
émé dainuoti iS savo tam-
saus kampo kartu su vyrais. Balsas buvo per silpnas, ir jis émé mojuoti ran-
komis. NezZinia, gal vyrai isgirdo ir ji (nors jis labai nenoréjo), nes vienas pa-
klauseé tévo:

— O Kkur tavo vyrukas?

—Miega, kur jis daugiau bus, — ir tévas atsisuko i kampa, kuriame tinojo
berniukas, tac¢iau, matyt, nieko nepastebéjo, nes greit nusigreze.

Dainos seké viena po kitos. Ir berniukas neistvére: islindo iS savo kampo
ir sustojo tévui uz nugaros. Vyras, kurio juodi plaukai buvo uzkrite ant akiu,
pakeélé galva, bejégiSkai palinkusia ant stalo, ir pastebéjo ji. Berniukas buvo
besprunkas, kai iSgirdo jo balsa:

— Sésk. Isgersi alaus.

Tada atsigrezé tévas ir visai nesutriko, ji ¢ia iSvydes, tik uzdéjo delna
jam ant peties ir pasislinko, palikdamas vietos.

Dabar jis maté dideles vyru rankas, kelianc¢ias viena stikline po kitos.
Tamsiais ilgais plaukais apauge tévo pirstai paémé duonos riekute, desros ir
padavé berniukui. Jis nugéré gurksni alaus, nusisluosteé liipas ir susirauke.
Paskui pasilenkeé tévui prie ausies ir paprasé:

- UZdainuok dar ka nors.

Taciau vyrai kalbéjosi, o jis maté tik stambias, plaukais apaugusias ju
gyslotas rankas.

—Ir tu ¢ia! — pasigirdo motinos balsas. — Reikia ¢ia tokio dainininko! Mars
greic¢iau miegoti.

Berniuko akys prisipildé asary. Kad niekas nepastebétu, jis nuleido
galva ir uzdéjo basa koja ant Salto ir drégno tévo bato.

—Tegul pabtina... — pasake tévas.

Berniukas dar Zzemiau nuleido galva ir maza ranka paglosté odinj tévo
bato aula.

Paskui vyrai iSsiskirsté. Giliu puriu sniegu nuklotais laukais po viena
jie brido i pamiskéje iSsiméciusias sodybas, palikdami kreivus, bet gilius
pédsakus.

Rytojaus diena pakilo véjas, uzpusteé visus kelius ir takus. Berniukas su
tévu klojime pjoveé malkas. Uz sieny stiigavo véjas ir blaské sniega. Q
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Atsiminimai apie lietuvisky giedojimy jvedima Seirijy baznycioje

ALGIMANTAS KATILIUS

a. pabaigoje — XX a. pradzioje Lie-
X IXtuvos kataliky baznyciose vyko
kovos dél pridétiniu pamaldu kal-

bos tarp lietuviu ir lenku kalbu. Tomis kovomis
ypatingai pasizyméjo Vilniaus vyskupija, bet jos
vyko ir Zemai¢iu bei Seinu vyskupijose. Seiriju pa-
rapija priklausé Seinu vyskupijai. Trumpai pa-
zvelkime, kokia kalby vartojimo padétis buvo Sei-
nu vyskupijos baznyciose.

Seinu vyskupija dalijama i dvi beveik lygias
dalis. Vienoje dalyje gyveno lietuviai, o kitoje —len-
kai. Lietuviu ar lenkuy gyvenamose parapijose ne-
kildavo problemu dél kalbos vartojimo baznyciose.
Pridétinés pamaldos buvo atliekamos viena ar kita
kalba. Tai dél ko gi kildavo konfliktai? Pirmiausia,
tai buvo paribio parapijos tarp lietuviuy ir lenku
gyvenamu teritoriju. Kitas nesutarimu zidinys —
tos parapijos, kuriose gyveno daugiau ar maziau
lenku tautybés zmoniuy ir tokiu asmenu, kurie lai-
ké save lenkais.

IS visu Seinu vyskupija valdziusiu vyskupu
lietuviu kalbai bene priesiskiausias buvo vysku-
pas Paulius StraSinskis, kuris vyskupija valdé
1837-1847 m. Jis lietuviu kalba net vadino ,,avinu
kalba”, lenku kalba ivedinéjo net lietuviskose pa-
rapijose. Cia vyskupo P. Strasinskio jvesta lenkuy
kalba po jo mirties daugelyje parapiju savaime nu-
nyko. Taciau liko tokiu parapiju (ir ypac¢ Dziki-
joje), kur lenku kalba iSsilaiké iki XIX a. pabaigos
— XX a. pradzios ir ne vienoje parapijoje virto lietu-
viu ir lenky tarpusavio gincéu objektu. Lenky kalba
buvo vartojama ir tose parapijose, kuriose dvasi-
ninkai nemokéjo lietuviskai arba jei ir mokéjo, tai

béti lenkiskai.

XIX a. pabaigoje, stipréjant lietuviy tautiniam
atgimimui, tose parapijose, kuriose nebuvo pridé-
tiniu pamaldu lietuviu kalba, daugiausia jaunu
dvasininku pastangomis, Zmonés ima reikalauti
lietuvisku giedojimu ir kitu apeigu, kurias leido
baznytiné liturgija, lietuviu kalba. Archyvuose
galima rasti ne viena prasyma lietuviy kalba, ku-
riuose vyskupijos vyresnybés prasoma jvestilietu-
viu kalba baZnytinése apeigose. Didesni ar mazes-
ni gincéai XIX a. pabaigoje — XX a. pradzioje, kurie
kartais peraugdavo i tarpusavio nesutarimus, vy-
ko Alytaus, Berznyko, Kalvarijos, Lazdiju, Liuba-
vo, Seiriju, Simno, Smalénu, Veisieju, Vistycio pa-
rapijose. Didziausi nesutarimai, kurie virto kruvi-
nais susirémimais, ivyko Berznyko (dabar Lenki-
jos Respublika) ir Kalvarijos baznyciose. Berznyko
baznyc¢ia buvo uzdaryta, o parapija padalinta i dvi
dalis, t. y. buvo jkurta nauja lietuviska Kucitinu pa-
rapija.

Apie parapijose vykusius nesutarimus dél pri-
détiniy pamaldy kalbos yra islike negausts Salti-
niai. Tuo labiau yra labai mazai tiesioginiu ivykiu
dalyviu liudijimu. Skaitytoju démesiui pateikiami
vienos tokiu ivykiu dalyvés atsiminimai. Tai Seiri-
ju parapijos (dabar Lazdijy rajonas) parapijietées
Marés Kukucioniités-Parajeckienés atsiminimai,
kuriuos 1937 m. uzrasé kun. istorikas ir krastoty-
rininkas Jonas Reitelaitis (1884-1866). Atsiminimu
masinrastinis tekstas saugomas Viniaus univer-
siteto bibliotekos Rankrasciy skyriuje (F102-167, 1,
107-109). Atsiminimuose minimus dvasininkus ir
kai kuriuos faktus reikétuy Siek tiek placiau paais-
kinti.

Minimas kun. Mikalojus (masinrastyje — Anta-
nas) Gajauskas (Gajewski). Jis Seiriju parapijoje
klebonavo nuo 1844 m. iki 1858 m. Buvo lenkas ir
nemokejo lietuviskai. Kun. Simonas Strimavic¢ius
Seirijuose klebonavo 1859-1872 m. Atsiminimu au-
toré teigia, kad jis pradéjo sakyti lietuviskus pa-
mokslus Seiriju baznycioje, bet istorinéje literati-
roje nurodoma, kad lietuviskai pamokslus pradéjo
sakyti klebonas Kazimieras Sakavicius (1872-1876).
Kun. Motiejus Buksnys Seiriju parapijos vikaru bu-
vo nuo 1871 m. iki 1877 m. Jis baznycioje sake lietu-
viskus pamokslus. Seiriju klebonu nuo 1885 m. iki
1891 m. buvo kun. Motiejus Bujauskas (1839-1891),
kuris gyvenimo pabaigoje pasidavé lenku itakai.
Kun. Antanas Katilius (1848-1915) Seirijuose kuni-
gavo pora Kkartu. Pirmiausia buvo vikaru (1877-

Seirijy baznycia

1885), o nuo 1896 m. iki mirties klebonu. Kun. Kazi-
mieras Grinkevic¢ius vikaravo 1895-1899 m. Kun.
Petras Dvaranauskas (masinrastyje — Jonas) Seiri-
juose vikaru buvo 1890-1891 m. Jis baznycios cho-
ristus iSmoké giedoti lietuviskai. Po P. Dvaranaus-
ko 1891 m. vikaru buvo kun. Juozapas Bacevicius,
kuris netrukus spalio 17 d. miré. Kan. Ignotas Bart-
linskis Seirijuose klebonavo 1891-1896 m. Atsimi-
nimuy autore raso, kad prie kan I. Bartlinskio Seiri-
ju baznycioje isigaléjo lietuviski giedojimai. Ta-
¢iau is tikryju lietuviskus giedojimus Seiriju baz-
nycioje palaipsniui ivedé kitas klebonas — Antanas
Katilius.

Marés Kukudéionittés-Parajeckienés
is Noragéliy atsiminimai

Einu 74 metus, esu gimusi Gervénu kaime. Ma-
no tévas buvo linkes daznai vaikscioti j baznycia ir
su Seiriju kunigais palaikydavo artimus santy-
kius. Jis juos pavézindavo i kaimynu parapijas, kai
reikdavo, nueidavo darbo padirbéti prasomas ir t.
t. Jis mokéjo skaityti ir lietuviskai, ir lenkiskai, ir
galédavo pagiedoti. Jis mums pasakodavo, kad se-
niau Seiriju baznycioje visos giesmeés ir pamokslai
biidavo sakomi tik lenkiskai. Skaplierinés Panelés
Sven¢. atlaidas buves s§venc¢iamas i§ senu senoveés,
o Sv. Antano Svente jvedes ilgus laikus Seirijuose
klebonaves kun. Mikalojus Gajauskas, lenkas. Ga-
jauskas labai nekentes lietuviu ir kalbéjes tik len-
kiskai, vikarai bidave lietuviai, bet jie lietuviskai
tik iSpazinties klausydave, o pamokslus tik lenkis-
kai sakydave. Vaikus katekizmo mokydave tik len-
kiskai ir vaikus prie iSpazinties beveik iSimtinai
rengdaves kun. Gajauskas. Paskui klebonu buves
kun. Simanas Strimavicius. Jis jvedes Svente
Apastalu Simano ir Judo. Ir kai jau gaves leidima
Svesti Sia Svente, tai jkopes i sakykla ir ja zmo-
néms paskelbes ne lenkiskai, kaip tai jau buvo ip-
rasta, bet lietuviskai. Jis perskaites evangelija len-
kiskai, paskui lietuviskai ir lietuviskai prabiles:
as pastebéjau, kad jls per mazai suprantate lenku
kalba ir negalite gerai suprasti pamoksly, tai stai
as savo klebonavimo atminimui ivedu Siokiadieny-
je Svesti Simano ir Judo atlaidus ir pradésiu kai
kada jums pasakyti po lietuviska pamoksla. Tai Sis
jo pamokslas buves pirmas lietuviskas Seiriju
baznycioje pamokslas. Ilgainiui lietuviski pamoks-
lai pradéjo biti daznai sakomi, ypac prie véliaus
gyvenanc¢iu kunigy. Labai lietuviskai pamokslus
sakes ir poteriu mokines kun. vikaras Buksnys.

Kai turéjau 10 mety, tai pradéjau vaikscioti
mokintis katekizmo ir rengtis iSpaZinties. Mokino
vaikus klebonas kun. Bujauskas lenkiskai. AS ir
kiti vaikai i§ kaimu lenkiskai menkai supratome
ir mokintis buvo sunku. AS mokiausi ir rengiausi
prie iSpazinties 5 metus. Turéjau stipru balsg ir
gerai galéjau giedoti pirmu balsu. Baznycios gies-
mininkai tada ir baznyc¢ioje rozanciy, ir ant var-
gonu per MiSias giedodavo lenkiskai, taip kaip da-
bar gieda lotyniSkai. PrieS mane ilgai kantarkavo
dabar dar gyva Mareé Jurelioniené Seirijuose. Kai
mane pakvieté kantarkauti, tai giesmininkais bu-
vome Sitie Zmonés: Antanas Baranauskas i$ Kriks-
toniy, Karalius Tumasonis iS LapsSiaus, Juozas
Ardzijauskas i$ Seiriju, Jonas Kyguolis i$§ Zagariy,

as, Maré Kukucioniiité, i§ Gervény, mano sesuo
Ona ir pusseseré Vikta Kukucioniiité, Ona Pali-
pitteé, Vikta Semeniité iS Gincioniy, Ursulé Bra-
zinskitté iS Avizieniuy, Morta Dudzinskiaté is
miesto, Marcelé Babarskiiité, kunigo sesuo, iS Roc¢-
kiy. Mes visi buvome jauni. Vikaru buvo jaunas
kunigas Antanas Katilius. Jis mokino mus giedoti.
Bet jis iséjo i SventeZeri. A§ ji vikaru mazai pame-
nu. Po jo vikaru buvo kun. Kazimieras Grinke-
vic¢ius. Jis mus mokindavo giedoti su skripka va-
dziodamas natas. Giedodavome lenkiskai ir loty-
niskai, bet ka giedame, nesuprasdavome. Mes sa-
kydavome, kad jei pamokslai sakomi lietuviskai,
tai ir giedoti reikia lietuviskai, nors kunigelis tam
pritardavo, bet sakydavo, kad negalima, nér ma-
dos, neleis klebonas. Pamokslus jau tada sakydavo
vien tik lietuviskai. Evangelija skaitydavo pirma
lenkiskai, paskui lietuviskai, o po pamokslo uzsa-
kus garsindavo lenkiskai (ir mano uzsakus dar len-
kiskai uzsakeé), kitoki skelbimai buvo garsinami
lietuviskai.

Buvo toks Tamulionis. Jis su Karalium Tuma-
soniu ir Vainitinu Miliais vaiksSc¢iodavo Vilniaus
Kalvarijose, vazinéjo Ryme ir Sventojoje Zeméje ir
grizes émeé pasakoti, kad visur Zmoneés meldziasi
savo kalba, tik ¢ia mes vis dar nedristame melstis
taip, kaip kalbame. Jau kun. Grinkevic¢ius buvo
mokines kelias giesmes lietuviskai pagiedoti, na-
mieje ir giedodavom lietuviskai, bet bazny¢ioje vis
traukdavom lenkiskai. Kai vikaru atéjo kun. Pet-
ras Dvaranauskas, tai iSmokino Graudzius Verks-
mus giedoti lietuviskai, ir kun. kleb. Bujauskas bu-
vo sutikes leisti gavénioje juos lietuviskai giedoti,
ir pirmaji sekmadieni gavénios giedojome ir buvo
nieko. Bet klebono Seimininké buvo arsi lenké ir
nekenté lietuviuy kalbos. Ji paréjus iS baznycios
émeé rékti ant klebono, kad leidzia baznyc¢ioje kaciu
muzika ir kad kai gieda lietuviskai, tai labai bjau-
ru, ir ji net alpstanti nuo to cypimo. Klebonas labai
klausé savo Seimininkés ir davési jai jkalbamas.
Kita sekmadienj jau pasaké mums, kad giedotume,
kaip giedoje, lenkiskai. Bet vyrai kun. Dvaranaus-
ko ir Karaliaus paraginti ketino giedoti lietuvis-
kai. Pas altoriu ,,Gorskie zale” uzgiedojo pats kun.
Bujauskas. Karalius su Ardzijausku suriko testi
giesme lietuviskali, ir mes rékéme lietuviskai. Baz-
nycioje Zzmonés vieni giedojo lenkiskai, kiti lietu-
viskai. Lietuviu buvo dauguma ir lietuviska gies-
meé paémé virsuy. Pas altoriuy ir skambino, ir moja-
vo, kad nustotume giedoje, bet iSgiedojome ligi ga-
lo. Po pamaldy klebonas ne lietuviskai, bet len-
kiskai iSbaré ir visa baznycia, ir kantarus, kad
baznyc¢ioje daro ,kocia mozika” ir lietuviskai gie-
doti uzdraudé. Saké pasitrauksias nuo altoriaus,
jei kitasyk bandysime cypauti baznycioje. Nuken-
téjo kun. Dvaranauskas: ji kaip agitatoriu klebo-
nas pasiriipino kitur iskelti, o i jo vieta atéjo vika-
ru kun. Bacevicius, ligonis dZiovininkas. Jis buvo
labai geras ir mes, giesmininkés, daznai pas ji nu-
eidavom, gaudavom lietuvisku knygu paskaityti. Ir
jis mums liepdavo nenusileisti: giedoti lietuviskai
ir tiek.

Buvo toks Pranas Runta is$ miesto ir iS Rockiy
Jakubauskas ir Sebastinas i§ Zagariu, tai jie len-
kiskai giedodavo. Sekmadieniais tai jie skubinda-
vo uzseésti anksciau suolus, ir kol dar ateidavo Ba-
ranauskas ar Tumasonis, tai ir uzimdavo rozanciu
giedoti lenkiskai. Mes kantarkos giedodavome,
kaip vyrai pradédavo, bet jei Karaliaus kumpanija
susésdavo, tai ir pagiedodavom rozanciu lietuvis-
kai. Bet taip lietuviskai tik apie dukart ir pagiedo-
jom. Klebonas vis barési uz lietuviska giedojima, o
vyrai bardavosi, kam giedam lenkiskai. Tai dauge-
li sekmadieniu ir visai neidavome giedoti. Vieni
lenkuojantieji giedodavo, bet jie menkus balsus tu-
réjo, tai ir giesmeé ju menka iSeidavo.

Atéjo Devintinés Dievo Kiino Sventé. Vyrai su-
sitaré ir mus igraudino, kad per koplytéliu proce-
sija biitinai turime giedoti lietuviskai. Suma laiké
pats klebonas kun. Bujauskas. Paémé monstranci-
ja i rankas, uzgiedojo procesijai ,,Twoja czeS¢ ch-
wala”. Mes gi kantarai ir uztraukéme ,,ant amziu
garbe tau duoda Zmonés”, ir einame. Klebonas su-
virbéjo, matome - jo rankos dreba, bet procesijos
nenutrauké. Apvaiksciojus koplytéles ir ,,Te Deum
laudamus” atgiedojus, klebonas nusiémé arnota,

Nukelta j 8 psl.
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Bern. Brazdzionio, pirmojo Maironio muziejaus vadovo,

GYVENIMO IR VEIKLOS FRAGMENTAI

JURATE IVANAUSKIENE

Birzelio 28-aja Maironio lietuviy literaturos muzie-
jus Sves savo veiklos 75-asias metines. Ta proga
verta prisiminti pirmajj muziejaus vadova poeta
Bernarda Brazdzionj, kuris sunkiomis karo ir oku-
paciju salygomis sugebéjo ne tik saugoti garbaus
poeto Maironio atminima, bet ir plésti muziejaus
veikla, rupintis kultiros ir literatiiros paveldo iSsau-
gojimu.

laikrascio ,,Lietuvos aidas” straipsnyje ,,Ati-
darytas Maironio-Maciulio muziejus” raso-
ma: Sekmadienj, birZelio 28d., 12 val., Muziejaus gt.
5, tuose paciuose namuose ir bute, kur gyveno ir dir-
bo miisy didysis tautos dainius Jonas Maironis-Ma-
Ciulis, buvo atidarytas muziejus. Muziejy atidaré
Svietimo ministerio vardu kultiiros reikaly depar-
tamento direktorius dr. A. Juska.
Muziejus veiké, funkcionavo, buvo priimami
lankytojai. Muziejaus veiklos archy-

Prieé 75-erius metus, 1936 m. birzelio 30 d.

Pasvalyje. Pasitraukus vokiec¢iams, parvyko
mokytis i Zadeikiu pradine mokykla, kuria baige
1920 m. Si mokykla 1991 m. pavadinta Bern. Braz-
dzionio mokykla. I Birzu gimnazija istojo tik 1921
m. Savaitgaliais, §ventéms grizdavo i Zadeikius.
Zadeikiai — mano brangioji téviske, i ja daznai par-
béga mano mintys, — saké Bern. Brazdzionis.
Besimokydamas jau pirmose gimnazijos kla-
sese, pradéjo kurti eiles, dalyvavo literatu burelyje.
Muziejaus rinkinyje saugomas interviu masinras-
tis, skirtas poeto 50-meciui, kuriame Bern. Braz-
dzionis prisimena: Rasyti pradéjau pirmosiose gim-
nazijos klaseése. Paskatino mirtis. Sunkiai susirgus,
atrode, kad mirsiu. PerZvelgiau savo gyvenimaq ir
nusigandau — visai nieko nepadaryta. <...>. Negaleé-
damas ligoje raSyti, éemiau eiliuoti atmintinai.
GriZes | gimnazijq, émiau klasés rasomuosius dar-
bus eilemis rasyti. Lietuviy mokytojas buvo toks ge-
ras ir nuolaidus, kad ne tik neparasé dvejeto — dar
pagyré. Dave paskaityti aukstesniyjy klasiy moky-
tojui. Tas paskaité aukstesnese klasése. Pagarséjau.
Nezinojau, kur détis, kaip nejauku buvo. Bet rasyti
nebemeciau, tik raSiau ,slaptai”. Pradéjau siysti
spaudai. Pirmas eilérastis iSspausdintas 1924 mety

Maironio muziejaus Globos komiteta, kurio pirmi-
ninku paskyré Maironio testamento vykdytoja ka-
nauninka PranciSku Penkauska, nariais — gimi-
naiti Mikaloju Lipciuy, literattiros mokslininka
Juoza Ambrazeviciu ir Vytauto DidZiojo Kultiros
Muziejaus atstova, muziejininka Pauliu Galaune.

Taciau sovietu okupacija dziaugsma prislopi-
no. 1940 m. gruodzio 16 d. muziejaus pastatas buvo
nacionalizuotas. Slégé pirmoji trémimu banga, na-
muose buvo atlikta krata, Brazdzioniai zinojo, jog
yra sekami. Muziejaus i$ patalpu neiskéle, Bern.
Brazdzionis ir toliau liko Maironio muziejaus ve-
déju.

Pecius slégé jvairiis rlipesciai, susije su mu-
ziejaus veikla. Bern. Brazdzionio susirasinéjimas
saugomas muziejaus veiklos archyve. 1941 m. spa-
lio 22 d. Lietuvos moksly akademija siuncia Mai-
ronio muziejaus vedéjui rasta: PraneSame, kad
Siandien Tamstos vardu pasiuntéme per Komuna-
linj Bankq tarnautojams algas uz s. m. spaliy mén.
1-16 d., butent: 1. Brazdzioniui Bernardui — rbl.
691,80; 2. Rimkiinui Petrui — rbl. 543,80; 3. Stankeuvi-
Ciui Juozui — rbl. 250,50”. Tame paciame raste pa-
Zyméta, jog persiuntimo kaina 6,20 rbl. Sias is-

laidas Bern. Brazdzionis iSskaic¢iuoja

ve saugoma pirmoji muziejaus lan-
kytoju registracijos knyga, kurioje
pirmasis jrasas — 1936 m. liepos 12 d.

1ki 1939 m. rudens Siuose rimuo-
se dirbo Tautosakos archyvo komisi-
ja, todél muziejaus prieziiira buvo pa-
vesta komisijos pirmininkui dr. J. Ba-
liui. Tautos archyvo komisijai iSsi-
kélus, muziejus liko be priezitiros, to-
dél 1940 metais Svietimo ministerija
pirmuoju muziejaus vadovu paskyre
poeta Bernarda Brazdzionji. Buvo
ivykdyta Maironio testamentiné va-
lia, kad muziejaus uzvaizdq skirty
Svietimo ministeris, bet Zmogy dorq ir
rimtq, ypac literatq.

Todél poetas Bernardas Braz-
dZionis muziejininkams svarbus ir
kaip pirmasis Maironio muziejaus vadovas, dirbes
muziejuje 1940-1944 metais. VieSédamas Lietuvoje,
poetas daznai lankydavosi muziejuje, o 1991 m. bir-
zelio 17 d. svec¢iu knygoje irasé: DZiaugiuosi, kad
Maironio namai ne tik muziejus, ne tik archyvas,
bet ir literatiiros sodas, kur skamba poetinis Zodis.
Tad po jo mirties zmona Aldona Brazdzioniené nu-
sprendé literatiirini bei memorialini palikima
persiusti i Maironio lietuviy literattiros muzieju.
Tai nebuvo vien Seimos noras — Bern. Brazdzionis
ir pats planavo, kad ateityje jo archyvas pateks i
muzieju.

Taip iS Los Angeles parkeliavo pats didZiau-
sias muziejaus rinkinys, kurio medziaga atsklei-
dzia Bern. BrazdZioni visose jo gyvenimo ir veik-
los srityse.

Kitas svarbus informacijos Saltinis — Maironio
lietuviu literatiros muziejaus veiklos archyvas:
¢ia saugomuose dokumentuose fiksuoti Bern.
Brazdzionio — pirmojo Maironio muziejaus vadovo
veiklos faktai.

Poeto gyvenimas ir veikla néra iSsamiai tyri-
néta. Muziejininkai, gilindamiesi i archyvalijas,
tarsi iS naujo ,,délioja” ir aiSkinasi 95-eriy metu
gyvenimo Kkelia. Rankiojame faktus, déliojame poe-
to gyvenima is laisku, fotografiju, dokumenty, uz-
rasuy, ivairiu rankrasciy, spaudos, amzininku pri-
siminimu.

Bern. Brazdzionis gimé 1907 m. vasario 2 d.
Stebeikéliuose (dabar Pasvalio raj.) Poeto gimtineé-
je islikes tik senas gzuolas ir poeto téviskés atmi-
nimui pastatytas liaudies meistro J. Tamulionio
koplytstulpis. Tiesa, 1981 m. vasara, keletas tikin-
¢iu Lietuvos jaunuoliu Sioje vietoje buvo pastate
kryziy, taéiau jis labai greitai buvo nugriautas ir
sunaikintas.

Tévai turéjo Zzemés ir trobele, taciau Stebeikeé-
livose ateities nemate, todél 1908 metais kartu su
mazu stineliu Bernardu iSvaziavo i Amerika lai-
meés ieskoti. Grizo 1914 m., pries pat Pirmaji pasau-
lini kara.

Mokykla Bern. Brazdzionis pradéjo lankyti

proporcingai i§ kiekvieno darbuotojo
algos.

Kita vasara vél nauja — vokieciu
okupacija. 1941 m. muziejus pavadin-

Kauno Maironio lietuviy literaturos muziejus

»Pavasary”, tikrai pavasarj. Tais paciais metais
Vytés Nemuneélio slapyvardziu ,,Zvaigzduteés” zur-
nale iSspausdino pirmaji eilérasti vaikams, kuriuo
pradéjo savo Kkelig i vaiku poezija.

IS pasto tarnautojo suzinojusi apie stinaus kii-
rybinius bandymus, motina viena Kiic¢iu vakara
paprasé, jog Bernardas perskaityty savo eilérasti,
atspausdinta ,,Zvaigzdutéje”. Isklauses eilérasti
,Jézau geras, Jézau Sventas”, tévas perspejo siiny,
jog niekus rasinédamas neturéty pamokuy apleisti.
O motina, radusi gera proga, pasaké, jog noréty,
kad stinus tapty kunigu, tai galéty ir giesmes rasy-
ti. Galbiit tévai buvo pastebéje stinaus gabumus
muzikai, nes, besimokydamas gimnazijoje, véliau
— universitete, jis grojo skuduciais, mokéjo groti
ltipine armonikéle.

1929 m. Bern. BrazdZionis baigé Birzu gimna-
zija ir istojo i Vytauto Didziojo universiteta, kuri
baigé 1934 m. pavasarij ir nuo tada désté lietuviu
kalbg ir literatiira ivairiuose kursuose ir mokyk-
lose. Tu paciu metu sausio 10-aja vedé savo iSrink-
taja Aldona Stanionyte.

1939 m. karo nuojauta lydéjo Lietuva, taciau
Brazdzioniai nusipirko namus Kaune, Tvirtovés
aléjoje (dabar Taikos pr.). Atrodé, jog laimé juos
aplankeé paciu laiku - jau augo du siinis, Bernar-
das tapo Lietuviu rasytoju draugijos nariu, o 1939
m. iSleistas eilérasc¢iy rinkinys , Kunigaikscéiu
miestas” apdovanotas Valstybine literatiros pre-
mija.

1940-ieji metai. Kovo 1-aja Bern. Brazdzionis
paskirtas vadovauti Maironio muziejui Kaune. Ko-
vo 4-3ja, Svento Kazimiero diena, Vilniaus univer-
siteto saléje Bern. BrazdzZioniui jteiktas Valsty-
binés literatiiros premijos apdovanojimas. Pradé-
jes dirbti muziejuje, Bern. BrazdZzionis tuoj pat pa-
sirtipino, jog buitu patvirtintas Muziejaus statutas,
numates plésti muziejaus veikla, t. y. rinkti ir kity
rasytoju medziaga: Prie Maironio Muziejaus gali
biiti organizuojami ir kity jo amzininky rasytojy
skyriai. Sis statuto punktas nuléme muziejaus atei-
ti. Tais pac¢iais metais Svietimo ministras sudare

tas Maironio literatiiros muziejumi
ir perduotas Lietuvos moksly akade-
mijai. Bern. Brazdzionio ripesciu
pagamintas muziejaus antspaudas.
Muziejuje konservatoriumi dirbo
zurnalistas, raSytojas Petras RimKki-
nas. Jie su vedéju jau rinko ekspona-
tus ne tik apie Maironi, bet rupinosi
ir kitu rasSytoju medziaga, susira-
Sinéjo su Valstybine leidykla, Pabé-
gusiy asmeny turto paskirstymo
valdyba ir praseé perduoti i Rusija pa-
sitraukusiuy rasytoju rankrascius,
nuotraukas, knygas. Tais paciais me-
tais lankytojams atidaryta Maironio didzioji sve-
taine.

Sunkis buvo Bern. BrazdZioniui Sie darbo me-
tai, labai praverté dar pradzios mokykloje iSmokta
vokieciu kalba. Muziejus veiké, reikéjo ripintis
esamais eksponatais, rinkti naujus, priimti lanky-
tojus... Taip pat reikéjo vykdyti ivairius okupaci-
nés valdzios duotus nurodymus: rasyti etiketes vo-
kiec¢iy kalba, rinkti aukas ir kt. Daugybe laiko
atimdavo ripinimasis papildomomis maisto kor-
telémis, piniginiais priedais uz vaiku auginima (uz
vieno vaiko iki 14 mety auginima buvo mokamos 5
RM), algu iSmokéjimu, pranesimai Moksly akade-
mijai apie algu gavima, ,,pakvitavimu” siuntiné-
jimas. Karo metais buvo jvairiu buitiniy prekiuy
stygius, todél teko riupintis ir darbuotojy buitimi.
Susirasinéjimas daznai vykdavo vokiec¢iy arba vo-
kie¢iu ir lietuviu kalbomis. 1943 m. dokumente
, FREIGABE - SCHEIN / LEIDIMAS” Bern. Braz-
dzionis nurodo, kad reikalingos 3 poros 43 dydZio
klumpiu. Dokumento apacioje yra muziejaus vado-
vo paaiskinimas vokiec¢iu kalba: Misy darbovietéje
yra trys tarnautojai, tad jiems skubiai reikalingi
batai. Kitoje dokumento puséje nurodytos darbuo-
toju pavardes.

Karo metais muziejui buvo iskile jvairiuy grés-
miy: 1941 m. liepos 4 d. Bern. Brazdzionis ir vokie-
¢iy, ir lietuviy kalbomis rasé Kauno miesto ko-
mendantui, prasydamas padéti gauti is Feldkomen-
danto pazyméjima, kad vokieciy kariuomené Lite-
ratiros muziejaus patalpy neuzimty karo reika-
lams. Visi esantieji Muziejuje daiktai, pavyzdZiui,
Maironio, Vaizganto buto apstatymas ir kit., kaip
eksponatai kasdieniam vartojimui negalimi, o kitur
Jjuos iskelti taip pat nejmanoma. Bern. Brazdzionis,
kaip religinés ir antitarybinés poezijos kiiréjas, tu-
réjo autoriteta, todél muziejus buvo iSsaugotas.

Muziejaus veiklos archyve saugomuose doku-
mentuose fiksuota, jog 1942 m. Bern. Brazdzionis
ripinosi 1éSu muziejaus islaidoms gavimu, raste

Nukelta j 8 psl.
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Atsiminimai apie lietuvisky giedojimy jvedima Seirijy baznycioje
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nenusivilko nei albos, paliepé zakristijonui pa-
duoti Evangelijuy knyga ir nuo altoriaus tiesiog nu-
€jo i sakykla. Kunigeélio turéjo biiti pamokslas, bet
jo neleido ir pats i$ sakyklos perskaité Evangelija
tik lenkiskai ir pasake: ,,AS baznyc¢ioj kaciu muzi-
kos daryti neleisiu, man baznycioj veseiliu nekel-
site ir nesoksite. IS giesmininku vyrus ir keturias
pirmabalsias kantarkas prasalinu ir nuo procesi-
jos altoreéliu atstatau. AS stoviu driitai ir as jus dar
suvaldysiu. AS jums parodysiu, kas as esu ir t. t.”
Rékdamas pasaké trumpa, bet pikta pamoksla. IS-
éjome is baznycios, o sarmata, o zmonés juokiasi is
mis, o lenkuojantieji mus pliista. Paréjome namo,
tévas barasi: sako giedojote visas laikas lenkiskai
ir gerai buvo, tik dabar sugalvojote su klebonu Ki-
viréintis.

Atéjo sekmadienis, apie vikaro klausykla pil-
na zmoniy, o pas klebona — tusc¢ia. Vyrai Soko i vys-

kupa skundus rasyti, Ardzijauskas net pats vazi-
néjo i Seinus. Ir taip neramiai praéjo visa vasara.
Kunigélis Bacevicius vis mus ragindavo nenusi-
leisti, neiti atsiprasyti ir lenkiskai negiedoti. Len-
kai miesto bandé kai kurias akmenais apmeétyti, ir
taip atéjo RoZzanciaus oktava. I Seirijus klebonu is
Lazdiju atéjo kanaunykas Bartlinskas, o kun. Bu-
jauskas gavo vyskupo isakyma kitur issikelti, kur
biitent, nezinau. Ir jis taip tuo dalyku susigrauze,
kad apsirgo ir uz poros savaiciy miré visy parapi-
jos lietuviu nekenc¢iamas. Visi tada ir saké, kad mi-
ré deélto, kad gaspadinés ozj uoliai gané. Kun. Bace-
vic¢ius paliepé mums visoms nueiti pas kanaunyka
ir prasyti priimti kantarkas ir leisti giedoti lietu-
viskai. Mes nuéjome. Kun. Bartlinskas isklausiné-
jo, ar nesame kuom Kkitu nusikaltusios, kaip vien
tik giedojimu, ir leido mums vél grizti kantarkauti
ir procesijoje pasiimti savo daiktus, kas prie ko bu-
vome. Nuo tada giedodavome jau lietuviskai.
Miesto seniai dar bandé lietuviams neleisti

giedoti, bet varzytiniu neislaiké: kai mes neidavo-
me giedoti, tai jie vieni nieko nepadarydavo — ne-
turéjo balsu. Jei mes lietuviai stodavome, tai pa-
giedodavome visaip ir lenkiskai, ir lietuviskai, ir
lotyniskai, o jie vieni niekaip. Jakubauskas Rockiu
keliskart mums mergoms ir alaus nupirko, kad tik
giedotume lenkiskai, bet mes nei jo alaus negeéré-
me, nei lenkiskai negiedojome. Ilgainiui ir Runta
su Jakubausku i$ baznyc¢ios pradingo, ir mes nek-
liudomi giedojome. Dar gyvas buvo, bet jau smar-
kiai sirgo kun. Bujauskas, kai naujas Kklebonas
mus priémeé atgal i kantarkas. Be abejo, tas jam bu-
vo didelis smugis ir mirtj pagreitino. Ir juokesi
zmoneés. Bujauskas sake, kad jis driitai stovi, o Ku-
kucionkos émé ir nuverté. Uz dvieju savaiciy po
kun. Bujausko mirties miré dziovininkas kunige-
lis Bacevicius. Visa parapija jo labai gailéjosi. O

Autorius dirba Lietuvos istorijos institute, tyrinéja Seiny ir
Lomzos archyvus

Gyvenimo ir veiklos fragmentai
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Lietuvos mokslu akademijai nurodé metams reika-
lingy iSlaidu samata, kurios suma 6 600 RM.

Karo metais iSlaikyti muzieju buvo sunku. 1942
m. birzelio 10 d. muziejaus vedéjas rastu prase akci-
nés bendroves ,,Spaudos zZodis” finansinés paramos
Maironio 10-ju mirties ir 80-ju gimimo metiniu pa-
rodai, kurios suma buvo 3 500 RM. Parodos islaidu
samata sudaré vitrinos, paveikslu ir piesiniu re-
minimas, dailininko darbas, diagramos ir lentelés
apie Maironio kiiryba, nuotraukos. Taip pat uz 1500
RM buvo planuojama pagaminti Maironio biusta ir
ji pastatyti namuy prieangio nisoje.

Bern. Brazdzionio rinkinyje saugomi du darbo
Maironio literatiiros muziejuje pazymeéjimai, is-
duoti 1942 m., kuriuos buves muziejaus vadovas is-
sivezé besitraukdamas i$ Lietuvos ir iSsaugojo vi-
sose tremties kelionése.

Pries pasitraukiant i Vakarus Maironio namai
buvo paskutiné vieta, kurioje glaudési BrazdzZio-
niy Seima. Gyvendamas Amerikoje, 1976 m. Bern.
Brazdzionis laiske Maironio dukteréciai rasytojai
Danutei Lipéititei-Augienei rase: Siek tiek pridéjes
pirstus prie Maironio muziejaus tvarkymo, véliau
visq laikq labai émiau | Sirdj jvairius dalykus ir
faktus, susijusius su Maironio palikimu.

Maironi, jo kiryba visuomet vertino ypatin-
gai. Los AndzZele, Bern. Brazdzionio darbo kam-
baryje, priesais darbo stala, ant sienos kabéjo Mai-
ronio portretas, papuostas lauru Saka. Maironis!
Tas vienas Zodis talpina save poetq — Dainiy, Lietu-
vos laisvés Sauklj — pranasq, skaidriausios lietuviy
lyrikos Kkiiréjq, vienintelio lietuviy epo (poemuy) au-
toriy, Tevynes meilés bardaq, Lietuviy tautos istori-
Jjos iSreiskéjq poezijoje, lietuviy kalbos groZio eile-
rastyje puoselétojq, visuose tautos vergijos metuose
vilties, iStvermés ir laiméjimo vaivorykSte, — tarsi
giesmé skamba jau gyvenant Amerikoje Bern.
BrazdZionio parasyti ZodZiai apie Maironi.

1989 m. Bern. Brazdzionis su turistine grupe
atvyko i Lietuva. Tai buvo didysis poeto triumfas.
Lankési ir Maironio muziejuje, doméjosi ekspozi-
cijomis, parodomis, veikla.

Nuo to laiko beveik kiekvienais metais Braz-
dzioniai grizdavo namo i Lietuva, gyveno savo na-
melyje Kaune. Grizes visuomet uzsukdavo i Mai-
ronio lietuviu literatiros muzieju, nesibodéjo duo-
ti patarimu. Paskutinj karta Lietuvoje lankési 2001
m. vasara...

Muziejaus direktoré Aldona Ruseckaité rasy-
davo Bern. Brazdzioniui naujienas apie muziejuy, jo
veikla. Poetas noriai atsakydavo, patardavo ir per-
duodavo savo pastabas apie tai, kas jam nepatiko.
1996.6.26. raso, jog gavo kvietima, adresuota B.
BrazdZioniui, i muziejaus 60-mecio Svente ir pa-
aiSkina, kodél nenori tokio vardo trumpinimo.
Mat, jis visur pasiraSinéja Bern. Brazdzionis, tai
yra tarsi jo literatiirinis pseudonimas.

Taip pat uzsimena ir apie savo paraso pakiti-
ma: Jdomu biity dar pora ZodZiy pridéti dél paraso

charakterio ir evoliucijos. Kaip matome, any mety
dokumente pavardé baigiama su linija, parasq pra-
tesiancia <...> gi dabar jau kuris laikas pasirasi-
néju baigdamas su uzlauzta atgal linija <...>.
Anksciau dar buvo mostas j tolj, j ateitj, o pastarai-
siais, senatves metais, tas mostas jau tramdomas,
Jjau Zvilgsnis uzZlauziamas i dabartj ir gal net | pra-
eitj. Bern. BrazdZionio minimas ,,anu metu doku-
mentas” — tai pirmoji muziejaus lankytoju regist-
racijos knyga, kurioje yra paties poeto jrasas apie
jo pirmaji apsilankyma muziejuje 1937 m. birzelio
24 d., t. y. praéjus vieneriems metams nuo muzie-
jaus atidarymo.

Bern. Brazdzionis buvo darbui, literatiri-
niams ir kiirybiniams reikalams atsidaves Zmo-
gus. Pirmiausiai reiktu paminéti jo begalini ri-
pesti Maironio reikalais: rtipinosi atminimo tinka-
mu jamzinimu, Maironio antkapio uzraso pakeiti-
mu (net auka Katedrai ta intencija paskyre), ,,Pa-
vasario balsu” leidimais, iSverté Maironio poema
,Nuo Birutés kalno” ir rupinosi jos leidimu.

Maironiui skirta ypatinga vieta ir bibliotekoje
—1islikusi 51 Sio autoriaus knyga, 16 ,,Pavasario bal-
su” laidu. Ypac reta septintoji, iSleista 1941 m. Lie-
tuvoje. Bern. Brazdzionis teigia: VII laida. Bolsevi-
ky cenziira spausdinti neleido. Atspausta ir jrista
tik 10 egzemplioriy. Dar idomesné yra dvyliktoji,
sutrumpinta laida. Apie ja Bern. BrazdZionis raseé:
XII laida — 1944 metais. IS vokieciy valdZios gautas
leidimas iSleisti kariams. Bombarduojant Weimaraq,
subombarduota spaustuvé ir visas ,,Pavasario
Balsy” rinkinys. Liko tik korektiry lapeliai.”

Bern. Brazdzionis riipestingai skaic¢iavo ir tik-
rino , Pavasario balsy” laidas: beveik i kiekviena
knyga idéti masinrascio lapeliai su trumpu tos lai-
dos aprasu. Apie 1947 m. Valstybinés Grozinés Li-
teratiiros leidyklos isleista laida rasé: <...> Tai la-
biausiai suniokota ,,Pavasario balsy” laida. Pacio-
se knygose Bern. Brazdzionis rasé pastabas, lygino
ivairias laidas, pazymédamas praleistas ar pakeis-
tas strofas, zodzius, kablelius.

Bern. Brazdzionis archyva kaupé, tvarke ir
vertino kaip tikras muziejininkas: dauguma lais-
ku yra tvarkingai sugrupuoti, rankrasciai sudéti i
aplankus, daznai iSsaugotos jo rasyty laisky ne tik
kopijos, bet ir juodraséiai. Todél rinkinyje yra ypa-
tingai vertingos medziagos, retu knygu, netgi bib-
liografiniy retenybiu. Tai jau minéti du ,,Pavasa-
rio balsy” leidimai, seniausios memorialinés bib-
liotekos knygos — Schillerio ,,Rastuy” vokieciu kalba
I tomas, iSleistas 1877 m. Stutgarte ir Leipcige ir J.
H. Ingramo knyga , Edgaras Alanas Po”, isleista
Londone 1880 m. Schillerio rastus Bern. BrazdZio-
niui dovanojo Alé ir Edmundas Arbai. Knygoje yra
ju dedikacija: Su Sirdingais linkeéjimais Poetui /
Bernardui Brazdzioniui / savo buvimu pasauly /
mums Ziemas pavertusiam pavasariais, / Gkanas —
vilties ir grozio saule. / Aleé ir Edmundas / 1963 m.
vasario 2d. / Poeto B. Gimimo Diena. / Los Angeles,
Calif

Yra dvi vertingos dvikalbés religinés knygos
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1939 m. Valstybinés literatiiros premijos skyrimo doku-
mentas su komisijos nariy parasais, jklijuotas Bern. Braz-
dzionio eilérasciy knygoje ,,Kunigaiksciy miestas”

vokiec¢iu - zydu kalbomis. Tai: ,,Maldu knyga: vo-
kie¢iy maldos Seimos ir vieSoms pamaldoms” ir
,ISkilmingos Zydu maldos visuomeninése pamal-
dose ir Zydy maldos namuose Vienoje ir keliolikoje
kity parapiju / Su vokisku J. N. Mannheimerio
vertimu”. (PaZodiniai pavadinimuy vertimai).

Tarp 32 maldynu ypac¢ vertingos vyskupo Va-
lanc¢iaus kantickos ,,Knyga giesmiy arba Kanticz-
kos: Senej par Motiejy Valanczauski Zemaicziq Vys-
kupa parveizeéta yr iszduota”, iSleistos Tilzé&je 1919 m.

Savo knygas zymeéjo ekslibriais ir specialiu
spaudu su monograma. Didelé dalis memorialinés
bibliotekos knygu saugoma i$ poeto namelio Cali-
fornijoje parkeliavusiose lentynose, smulkesni
daikteliai — raSomojo stalo stal¢iuose.

I muzieju parkeliavo jvairiu meno Kkiriniy,
tarp ju Vytauto Kasiulio, Viktoro Petraviciaus, Ka-
zio Simonio, Petro Rauduvés, Domicelés Tarabil-
dienés, Antano Kuco, Jono Rimsos ir kity autoriu
darbai. Netikétai voke tarp laisky rasti du J. Rim-
Sos piesiniai.

Bern. Brazdzionio archyve — keli tikstanciai
laisSku. Jis, kaip tikras muziejininkas, viska kaupe,
saugojo, sistemino. Biitent laiSkuose atsiveria ne
tik daugybé charakterio bruozy, Kkirybiniu is-
gyvenimuy, bet ir meno kiriniy isigijimo aplinky-
bés.

Bern. Brazdzionio darbai, skirti Lietuvai ir
Dievui, buvo ivertinti. Kauno ir Pasvalio miestu
Garbés pilietis, Vytauto Didziojo universiteto lite-
ratirologijos Garbés daktaras, buvo apdovanotas
Didziojo Lietuvos kunigaiks¢io Gedimino I laips-
nio ordinu, Sauliy Zvaigzde, Sv. Grigaliaus DidZio-
jo Riteriy Komandieriaus ordinu bei Popieziaus
Jono Pauliaus IT medaliu ,,Pro Ecclesia et Pontifi-
ce” (vertimas is lotynu kalbos ,,UzZ baZzny¢ia ir po-
pieziy”). Q



